Permanentmagneterregte-Gleichstrom-Motoren
in Kugellagerung - Schutzart IP 44
Permanent Magnet-Motors-Housed
Ball Bearing - Protection Class IP 44
Moteurs a courant continu a aimants permanents
a roulements a billes - Protection IP 44

GROSCHOPP

PM1 40

mit FuB / Foot Mount
Avec patte de fixation
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not guaranteed X
sans garantie |4
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TypgroBe/Size | |y I
40-20 95 40
40-45 120 65
ohne FuB / Face Mount
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AS 4 38.5 3
mit Tacho KT3
@
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NG
§ 950 a3
IP 44 nicht gewahrleistet ]
not guaranteed ; .
sans garantie M3 Einschraubtiefe 6 max.
Maximum Thread Depth 6 mm
Taraudage prof. 6 mm max.
MaBe ochne Toleranzangabe unverbindlich / Dimensions are in mm and are for reference only
Einschalt-
strom Gewicht/Weight
Nenn- Nenn- Nenn- bei20°C k
Spannung Drehzahl Drehmoment Leistung Strom Inrush Current | o.FuB m. FuB
Voltage Speed Torque Output Current at20°C Face Foot
VD Typ/Model min™' Nem Watt A A Mount | Mount
2000 1,9 4,0 0,45 0,8
3000 1,8 55 0,55 1,3
- PV 40720 4000 1,7 7,0 0.65 2,0 Gt 03
5000 1,7 9,0 0,80 2,8
2000 3,1 6,5 0,60 1,7
3000 3,0 9,5 0,75 2,9
24— PM1 40-45 2000 2.9 12.0 0.90 25 0,45 0,5
5000 2,9 15,0 1,10 6,5
Andere Spannungen auf Anfrage. Other voltages available.
Alle Angaben sind Richtwerte, abweichende oder Zwischenwerte sind méglich. All values are approximate.
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GROSCHOPP

in Kugellagerung - Schutzart IP 44
Ball Bearing - Protection Class IP 44

a roulements & billes - Protection IP 44

Permanentmagneterregte-Gleichstrom-Motoren
Permanent Magnet-Motors-Housed

Moteurs a courant continu a aimants permanents

PM1 48

mit FuB / Foot Mount

: £ 1y
Avec patte de fixation
schiuBklemme/Input Vollag 24.516.5 1l 30
3.5 43.5
AS mit Tu:nlc KT3
)
ol o 9 id
85 —1L
- 1 i
i / @
42 .5 Durchfihrungstille @ 4
_| Grommet Dia. 4 mm
Motor-Drehsinn auf AS gesehen 5. 5__‘ 22 Douille de transversée 4 mm

Rotation as Viewed from Drive End

Sens de rotation vue cdté comande 4.5

+{5]7

TypagroBe/Size | | l»
48-25 123 52
48-55 153 82
ohne FuB / Face Mount / & bride 1
NetzanschluBklemme/Input Voltage 25 16 12 30
4 43.58
as Tt Techo'Fls
— | _ﬂA
ga i -1t
t s Ly
- J
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Durchflhrungstille @ 4
goru:“mst ?ia. 4 mm 5
uilie de fransversee 4 mm
B S crsmnion T nax
Sens de rotation vue cété comande Maximum Thread Depth 7 mm
Taraudage prof. 6 mm max.
Mafle ohne Toleranzangabe unverbindlich / Dimensions are in mm and are for reference only
Einschalt-
strom Gewicht/Weight
Nenn- Nenn- Nenn- bei20°C kg
Spannung Drehzahl Drehmoment Leistung Strom Inrush Current | o.FuB m. FuB
Voltage Speed Torque Output Current at20°C Face Foot
V D Typ/Model min”' Ncm Watt A A Mount | Mount
2000 3,8 8 0,082 0,27
3000 3,8 12 0,11 0,51
160 - 4000 3,8 16 0,136 0,82
5000 3,8 20 0,163 1,2
PM148-25 2000 38 8 0,65 2,2 0,5 06
04— 3000 3,8 12 0,86 4,1
4000 3,8 16 1,08 6,6
5000 3,8 20 1,3 9,6
2000 5,7 12 0,1 0,65
3000 5,7 18 0,14 1,25
160- 4000 5,7 24 0,18 2,0
5000 5,7 30 0,22 3,0
PM148-55 2000 5,7 12 0,8 5,4 0.8 09
24— 3000 5,7 18 11 10,0
4000 57 24 1,4 16,0
5000 5,7 30 1,7 24,0
Andere Spannungen auf Anfrage. Other voltages available.
Alle Angaben sind Richtwerte, abweichende oder Zwischenwerte sind méglich. All values are approximate.
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GROSCHOPP

in Kugellagerung - Schutzart IP 44
Permanent Magnet-Motors-Housed
Ball Bearing - Protection Class IP 44

a roulements & billes - Protection IP 44

Permanentmagneterregte-Gleichstrom-Motoren

Moteurs a courant continu a aimants permanents

PM1 60

mit FuB / Foot Mount

145

NetzanschluBklemme

Input Voltage
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42.5 BPg7
VerschluBstopfen fir zweite 7.5 | 41 65
—— Stopfbuchsverschraubung BPg7 o
Optional Strain Relief Location
Motor-Drehsinn auf AS gesehen 4.5
Rotation as Viewed from Drive End X
o
I
it
ohne FuB / Face Mount
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BPg7

VerschluBstopfen fir zweite
Stopfbuchsverschraubung BPg7

Optional Strain Relief Location

Motor-Drehsinn auf AS gesehen
Rotation as Viewed from Drive End

Einschraubtiefe 10 max.
Maximum Thread Depth 10 mm

MaBe ohne Toleranzangabe unverbindlich / Dimensions are in mm and are for reference only

Einschalt-
strom Gewicht/Weight
Nenn- Nenn- Nenn- bei20°C ke
Spannung Drehzanhl Drehmoment Leistung Strom Inrush Current | o. FuB m. FuB
Voltage Speed Torque Output Current at20°C Face Foot

Y Dg Typ/Model min”’' Ncm Watt A A Mount Mount

2000 8,2 17 0,16 0,9
3000 8,0 25 0,21 1,75
160- 4000 7,8 32 0,25 2,9
5000 7.8 40 0,30 4.3
PM160-30 2000 8,2 17 1,22 7.0 1,0 11

24— 3000 8,0 25 1,65 13,5
4000 7,8 32 2,0 225
5000 7,8 40 2,4 34,0

Andere Spannungen auf Anfrage.

Alle Angaben sind Richtwerte, abweichende oder Zwischenwerte sind méglich.

Other voltages available.

All values are approximate.
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Permanentmagneterregte-Gleichstrom-Motoren
G ROSC H O P P % Kugellagerun? - Schutzart IP 44
Permanent Magnet-Motors-Housed PM1 72
Ball Bearing - Protection Class IP 44
Moteurs a courant continu a aimants permanents
a roulements a billes - Protection IP 44

mit FuB / Foot Mount o 172
Avec patte de fixation 31.5 30.5 74 36 e82
NetzanschiuBklemme 55.5 mit Bremsei2
Input Voltage 315
AS —
o
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' 6.5 48 B .
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VerschluBstopfen flr zweite 93
Stopfbuch hraubung BPg7
Optional Strain Relief Location
Bouchon de fermeture pour deuxieme boulon de serrage
5.5
Motor-Drehsinn auf AS gesehen X
Rotation as Viewed from Drive End
Sens de rotation vue cdté comande —
n
3 . 172
ohne FuB / Face Mount/a bride = =
NetzanschluBklemme } 2L —t 3 082
Input Voltage 55 mit Bremse 12
AS — e
w
8 2l @
G s s s | i | T
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750 \ ey
BPg7
VerschluBstopfen fir zweite \
Stopfbuchsverschraubung BPg7
Optional Strain Relief Location Einschraubtiefe 12 max.
Bouchon de fermeture pour deuxieme boulon de serrage Maximum Thread Depth 12 mm

Motor-Drehsinn auf AS gesehen Taraudage prof. 12 mm max,

Fotation as Viewed from Drive End
Sens de rotation vue cété comande  \age ohne Toleranzangabe unverbindlich / Dimensions are in mm and are for reference only

Einschalt- max. zul.
strom Strom Gewicht/Weight
Nenn- Nenn- Nenn- bei20°C Maximum kg
Spannung Drehzahl | Drehmoment | Leistung Strom Inrush Current| Allowable | o.FuB | m.FuB
Voltage Speed Torque Output Current at20°C Current Face Foot
\ D% Typ/Model min™’ Nem Watt A A A Mount | Mount
2000 17 36 0,3 1,6 2,9
3000 17 54 0,42 3,2 41
160 - 4000 17 72 0,53 53 53
5000 17 90 0,7 (8,0) 6,4
PM172-35 2000 17 36 2,4 13 23 16 7
24— 3000 17 54 3,3 25 32
4000 17 72 4,2 41 41
5000 17 90 5,5 62 51
Andere Spannungen auf Anfrage. Other voltages available.
Alle Angaben sind Richtwerte, abweichende oder Zwischenwerte sind méglich. All values approximate.
Die in Klammern ( ) angegebenen Einschaltstrdme kénnen die Magnete schwichen Values in brackets are theoretical and have to be avoided to prevent
und miissen deshalb durch geeignete MaBnahmen unbedingt vermieden werden, demagnetization.

d.h. durch Vorwiderstéinde oder Strombegrenzungsschaltungen muB sichergestelit
sein, daf die max. zuldssigen Strdme nicht iiberschritten werden, auch nicht
kurzzeitig.
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GROSCHOPP

in Kugellagerung - Schutzart IP 44

Ball Bearing - Protection Class IP 44

a roulements & billes - Protection IP 44

Permanentmagneterregte-Gleichstrom-Motoren
Permanent Magnet-Motors-Housed

Moteurs a courant continu a aimants permanents

PM1 85

i88
mit FuB / Foot Mount
Avec patte de fixation D Sty T8 L
MetzanschluBklemme 63.5 mit Bremse 12
Input Voltage i5 3.5
%
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53.5 30 BPg7 ’ B85
5.5 | 55 5 80 —
VerschluBstopfen fir zweite 100 —
L Stopfbuchsverschraubung BPg7

Optional Strain Relief Location 6.6

Bouchon de fermeture pour deuxieme boulon de serra . X
Motor-Drehsinn auf AS gesehen
Rotation as Viewed from Drive End —1
Sens de rotation vue coté comande [

A5
I
5 s 188 "
ohne FuB / Face Mount /& bride — = o
36 38 __, 76 38 | g 050
NetzanschluBklemme ol : s
Input Voltage 63 mit Sromss 12 52 |

VerschluBstopfen fir zweite
Stopfbuchsverschraubung BPg7

Optional Strain Relief Location
Bouchon de fermeture pour deuxieme boulon de serrage

Motor-Drehsinn auf AS gesehen

Rotation as Viewed from Drive End
Sens de rotation vue cité comande

A

Einschraubtiefe 12 max.
Maximum Thread Depth 12 mm
Taraudage prof. 12 mm max.

IaBe ohne Toleranzangabe unverbindlich / Dimensions are in mm and are for reference only

Einschalt- max. zul.
strom Strom Gewicht/Weight
Nenn- Nenn- Nenn- bei20°C Maximum ka
Spannung Drehzahl | Drehmoment | Leistung Strom Inrush Current| Allowable | o.FuB | m.FuB
Voltage Speed Torque Output Current at20°C Current Face Foot
V DC Typ/Model min™’ Ncm Watt A A A Mount | Mount
2000 30 65 0,5 3,6 4,0
3000 30 95 0,7 (7,1) 5,6
160~ 4000 30 125 0,9 (11,8) 7.1
5000 30 160 1,1 (17,6) 8,7
PM185-40 2000 30 65 4,0 29 32 2.2 23
24— 3000 30 95 5,5 (56) 44
4000 30 125 71 (94) 57
5000 30 160 8,7 (140) 70
Andere Spannungen auf Anfrage. Other voltages available.

Alle Angaben sind Richtwerte, abweichende oder Zwischenwerte sind mdglich.

Die in Klammern ) angegebenen Einschaltstrdme kéinnen die Magnete schwéchen
und milssen deshalb durch geeignete MaBnahmen unbedingt vermieden werden,
d.h. durch Vorwiderstidnde oder Strombegrenzungsschaltungen muB sichergestellt
sein, daB die max. zuldssigen Stréme nicht Uberschritten werden, auch nicht

kurzzei

tig.

All values approximate.

Values in brackets are theoretical and have to be avoided to prevent

demagnetization.
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